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Seam Sealing Tape

PU- and PVC-coated fabrics | PU- und PVC-beschichtete Stoffe | Tkaniny powlekane PU i PVC | Tessuti rivestiti in PU e PVC
| Tejidos recubiertos de PU y PVC | Tissus enduits de PU et PVC | PU- en PVC-gecoate stoffen | Tkaniny potazené PU a PVC

| Tesaturi acoperite cu PU si PVC | PU- és PVC-bevonatu szévetek

Seam Sealing Tape | Nahtabdichtband | Tasma do uszczelniania szwdéw | Nastro sigillante per
cuciture | Cinta para sellado de costuras | Ruban d'étanchéité pour coutures | Naden afdichtband |
Paska na utésnéni $vi | Band3 pentru etansarea cusaturilor | Varrattomité szalag

Width| Breite
|Szerokos¢ |
Larghezz Ancho |
Largeur | Breedte
|Si¥ka | Latime |
Szélesség

20mm (+/- 0,2mm)

LOT: 212142er12

It is recommended to first conduct a test on an insignificant, old piece of fabric.

Es wird empfohlen, zuerst einen Test an einem unbedeutenden, alten Stoffstiick durchzufiihren.

Zaleca sie najpierw przeprowadzi¢ probe na nieistotnym, starym kawatku materiatu.

Si consiglia di eseguire prima una prova su un pezzo di tessuto vecchio e insignificante.

Se recomienda realizar primero una prueba en un trozo de tela viejo e insignificante.

Il est recommandé d'effectuer d'abord un essai sur un vieux morceau de tissu insignifiant.
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Het wordt aanbevolen eerst een test uit te voeren op een onbelangrijk, oud stuk stof.

Doporuéuje se nejprve provést zkousku na nepodstatném, starém kousku latky.

Se recomanda efectuarea mai intdi a unui test pe o bucatd veche si nesemnificativd de material.

Javasolt elGszor egy tesztet végezni egy jelentéktelen, régi textildarabon.

PODKLEJANIA

This product is not fireproof. Keep away from fire and heat sources.

Dieses Produkt ist nicht feuerfest. Von Feuer und Warmequellen fernhalten.
Ten produkt nie jest ognioodporny. Trzymaj z dala od ognia i zrodet ciepta.
Questo prodotto non & ignifugo. Tenere lontano dal fuoco e da fonti di calore.
Este producto no es ignifugo. Mantener alejado del fuego y fuentes de calor.
Ce produit n'est pas ignifuge. Tenir a I'écart du feu et des sources de chaleur.
Dit product is niet brandveilig. Verwijderd houden van vuur en warmtebronnen.
Tento vyrobek neni ohnivzdorny. Uchovévejte mimo dosah ohné a zdrojd tepla.

Acest produs nu este ignifug. A se pdstra departe de foc si surse de caldura.

Ez a termék nem t(izall6. Tartsa tavol tlizt8l és héforrasoktol.

Plastic packaging is not a toy. May cause suffocation. Keep away from infants and children.

Plastikverpackungen sind kein Spielzeug. Kann zum Ersticken fiihren. Von Séauglingen und
Kindern fernhalten.

Plastikowe opakowanie to nie zabawka. Moze spowodowac¢ uduszenie, Trzymaj z dala od
niemowlat i dzieci.

Gli imballaggi in plastica non sono un giocattolo. Pud causare soffocamento, tenere lontano dalla
portata di neonati e bambini.

Los envases de plastico no son un juguete. Puede causar asfixia, mantener alejado de bebés y
nifios.

Les emballages en plastique ne sont pas des jouets. Peut provoquer une suffocation, tenir hors
de portée des nourrissons et des enfants.

Plastic verpakkingen zijn geen speelgoed. Kan verstikking veroorzaken, buiten het bereik van
hahv's en kinderen hoiiden

Plastové obaly nejsou hragka. Mdze zpdsobit udugeni, uchovavejte mimo dosah kojencl a déti.

Ambalajul din plastic nu este o jucarie. Poate provoca sufocare, tineti departe de sugari si copii.
A muanyag csomagolas nem jaték. Fulladast okozhat, tartsa tavol csecsemoktdl és gyermekektol.

IMPORTANT 1. Protect from long-term exposure to adverse weather conditions. 2. It is prohibited to leave the product and its scraps with
children without adult supervision. 3. It is prohibited to leave the product and its scraps with animals without adult supervision.

WICHTIG 1. Vor langfristiger Einwirkung ungtinstiger Wetterbedingungen schiitzen. 2. Es ist verboten, das Produkt und seine Teile Kindern
ohne Aufsicht eines Erwachsenen zu Uberlassen. 3. Es ist verboten, das Produkt und seine Reste ohne Aufsicht eines Erwachsenen in der Néhe
von Tieren zu lassen.

WAZNE 1. Chroni¢ przed dtugotrwatym dziataniem niekorzystnych warunkéw atmosferycznych. 2. Pozostawienie produktu i jej skrawkéw przy
dzieciach bez nadzoru osoby dorostej jest zabronlone. 3. Pozostawienie produktu i jej skrawkow przy zwierzetach bez nadzoru osoby dorostej
jest zabronione.

IMPORTANTE 1. Proteggersi dall'esposizione a lungo termine a condizioni atmosferiche sfavorevoli. 2. E vietato lasciare il prodotto e le sue
parti ai bambini senza la supervisione di un adulto. 3. E vietato lasciare il prodotto e i suoi scarti vicino ad animali senza la supervisione di un
adulto.

IMPORTANTE 1. Proteger contra la exposicion prolongada a condiciones climéaticas desfavorables. 2. Esta prohibido dejar el producto y sus
piezas con nifios sin la supervision de un adulto. 3. Esta prohibido dejar el producto y sus restos cerca de animales sin supervision de un
adulto.

IMPORTANT 1. Protéger contre une exposition prolongée a des conditions météorologiques défavorables. 2. Il est interdit de laisser le produit
et ses piéces avec des enfants sans la surveillance d'un adulte. 3. Il est interdit de laisser le produit et ses restes a proximité d'animaux sans
la surveillance d'un adulte.

BELANGRIJK 1. Beschermen tegen langdurige blootstelling aan ongunstige weersomstandigheden. 2. Het is verboden het product en de
onderdelen ervan bij kinderen achter te laten zonder toezicht van volwassenen. 3. Het is verboden het product en de restjes ervan in de buurt
van dieren achter te laten zonder toezicht van volwassenen.

DOLEZITE 1. Chrafite pfed dlouhodobym vystavenim nepfiznivym povétrnostnim podminkam. 2. Ponechani vyrobku a jeho ¢asti détem bez
dozoru dospélé osoby je zakdzano. 3. Ponechavat vyrobek a jeho zbytky v blizkosti zvifat bez dozoru dospélé osoby je zakazano.

IMPORTANT 1. Protejati impotriva expunerii pe termen lung la conditii meteorologice nefavorabile. 2. Ldsarea produsului si a pieselor sale la
copii faré supravegherea unui adult este interzisd. 3. Ldsarea produsului si a resturilor acestuia 1anga animale fara supravegherea unui adult
este interzisa.

FONTOS 1. Védje a kedvezétlen id6jarasi viszonyoknak vald hosszu tavu kitettséget. 2. Tilos a terméket és alkatrészeit gyermekeknél hagyni
felnétt feliigyelete nélkil. 3. Tilos a terméket és annak maradvényait allatok kézelében felnétt felligyelete nélkil hagyni.
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Italia - Come smaltire questo imballaggio
Gettare nel contenitore della plastica.

Verifica le disposizioni del tuo Comune

sTaANDARD [H]°
100

)

Producer | Produzent | Producent | Produttore | Productor
| Producteur | Producent | Vyrobce | Producator |
Termeld

Person responsible | Verantwortliche Person | Osoba odpowiedzialna | Persona
responsabile |Persona responsable | Personne responsable | Verantwoordelijk
persoon | Odpovédna osoba | Persoana responsabila | Felelés személy

Radoslaw Grochantz
Wroctawska 23
Jelenia Gora, PL, 58506
+48536240467
tukanonline@gmail.com

Tukan-tex
Wroctawska 23
Jelenia Gora, PL, 58506
+48536240467
tukanonline@gmail.com
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